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ADVERTENCGIA
Este equipo es de uso exclusivaments PROFESIONAL,
Debe ser UTILIZADC y MANTENIDO dnicamente por personal que hayn LEIDO y ASIMILADO 1as Informaciones

IMPORTANTES relativas a la SEGURIDAD DE LAS PERSONAS y del EQUIPD contenidas en este Follelo y enlos de
los DIFERENTES CONSTITUTIVOS del Sistema. N —
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KIT MODELO REDONDO ™8

Para usar en el PRO4000, PROS5000, AS4000, AS 5000 y Para usar en la Pistola Electrostatica de Pulverizacién Automatica de

AS135 Pistolas Electrostaticas de Pulverizacién de Aire: Aire 100 KV;

Numero de pieza n°® 218-998 Numero de pieza n° 220-192

dimensiones del modelo 102 a 152 mm (4 a 6 pulgadas} dimensiones del modelo 102 a 152 mm (4 a 6 pulgadas)
Numero de pieza n° 220-906

dimensiones del modelo 203 2 254 mm {8 a 10 pulgadas)
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INSTALACION

accidentalmente.

Procedimiento Auxiliar de Presién

Pistolas con afimentacion da energia externa:

1. Apague la alimentacion de energia de alta tension.

2. Apague la alimentacidn de aire y producto hacia la pistola.
3. Dispare la pistola en un recipiente metélico con puesta a
tierra para liberar la presion del producto.

CUIDADO
Antes de instalar o relirar el conjunto de tapa de aire/boquillas de producto apague SIEMPRE los elementos electrostaticos a la pistola
y libere toda la presion del sistema. Esio ayuda a reducir el riesgo de incendio, explosidn, chogue eléctrico, que puede provocar serios
petjuicios a las personas o dafos materiales, y reduce el riesgo de salpicaduras de producto a los ojos o la piel sila pistola se disparara

FPistolas con alimentacion de energia interna (pistolas PRO):
1. Apague la alimaniacion de aire y producto a la pistola.

2, Dispare la pistola en un recipiente metalico con puesta a
tierra para liberar la presion det producto.

NUMERO DE PIEZA 218-998 Y 220-906
(Ver Fig 1)

1. Apriete sl gatillo de la pisiola (solamente en los modelos
PRO4000, PROS000, y AS4000) y enrosque la boquilla (2) en
la pistola. Apriete la boquilla del producto al par 1.1-1.4.m { 10-
12 in-lb).

CUIDADO
Para evitar dafar el electrodo, guielo cuidadosamente a
través del orificio en la boquilla de producto antes de
enganchar sus hilos,

2. Coloque el espaciador (5) sobre la boquilla do producto (2).

3. Gologue el difuser (1) schre el espaciador (5) y sobre la boquilla
de producto {2).

4, |Instale la tapa de aire (3) sobre la boquilla de producto (2}, con
cuidado de no dafiar ef electrodo.

5. Enrosque latusreade retencionde lapistola (Pieza N° 176-968)
sobre la tapa de aire {3), en [a pistola de pulverizacion.

6. Apriete la tuerca de retencién hasta que esié ajustada, permi-
tiendo que el obiurador de aire gire con resistencia. Si esta de-
masiado apretada, el chorro de pulverizacién se distorsionara.

NUMERO DE PIEZA 220-192
{Ver Fig 2)

1. Instale el conjunto de boquiita de producto (181) en la pistola
de pulverizacion. Aprisie la boquilla de producte al par de 1.1-
1.4 N.m (10-12 pulgadas-ib).

CUIDADO
Para evitar dafiar el electrodo, guielo cuidadosamente a
través del orificic en la boquilla de producto antes de
enganchar sus hilos

2. Instale la tapade aire {102) sobre el conjunto de la hoquitla (101).

Fig1 -

3. Enrosque laiuercade retencidn delapistola (Pieza N°® 176-387)
sobre la tapa de aire {102}, en la pistola de pulverizacion, con
cuidado de no dafiar ef electrodo. Apriete latuerca de retencion
hasta que esté ajustada,

e 101D
102
w 101
Fig 2

LIMPIEZA
ADVERTENCIA

Antes de instalar o retirar el conjunto de tapa de aire/boquillas
de producto, apague SIEMPRE los componenies
electrostaticos hacia la pisiola vy libere toda la presién del
sistemna, siguiéndola Advertencia de procedimiento Auxiliar de
Presidn de la pagina 2. Esto ayuda a reducir el riesgo de
incendio, explosion, choque eléctrico, que puede provocar
serios petjuicios en las personas o dafios materiales y reduce
el riesgo de salpicaduras de producto en los ojos o a |a piel si
la pistola se disparara accidentalmente.

2 307-732

1. Retire el conjunto de tapa de aire/boquillas de producto de la
pistola.

2. Lave y remoje la boquilla de producto en solvente. Utilice un
cepilio suave de cerda para limpiar la tapa de aire, la hoquillade
producte y el frente de la pistola.



LIMPIEZA

CUIDADO

No utilice NUNCA instrumentos de metal para limpiar los orificios en la tapa de aite vy la boquilla. Los instrumentas de metal pueden
danar el electrodo y los crificios de la tapa de aire v la boquilla de producto, produciendo una distorsion en el chorro de pulverizacion.

ESQUEMAS DE LAS PIEZAS Y LISTADO

NUMERO DE PIEZA 218-998

Dimensiones del modelo 102 a 152 mm (4 a 6 pulgadas).

N° REFN° DE PIEZA

181-237
218-997
181-236
183-378

1w =

NUMERO DE PIEZA 220-906
Dimensiones del modelo 263 a 254 (8 a 10 pulgadas)

N°REF N° DE PIEZA

181-237
220-944
183-377
183-378

O —

NUMERC DE PIEZA 220-192

Dimensiones del modelo 102 a 152 mm (4 a 6 pulgadas)

N°REF N° DE PIEZA
101 220-181

101a  181-617
101 181-239

102 181-236

DESCRIPCION CANTIDAD

DIFUSOR
BCQUILLA, producto
TAPA DE AIRE
ESPACIADOR

—_

DESCRIPCION CANTIDAD

DIFUSOR
BOQUILLA, producto
TAPA DE AIRE
ESPACIADOR

—_

DESCRIPCION CANTIDAD

COMNJUNTO DE BOQUILLA
Incluye articulos 10H1a & 101b 1
BOQUILLA, preducto
PIEZA INSERTADA,
boquilla de producto
OBTURACION BE AIRE 1

-

-
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CUADROS DE RENDIMIENTO DEL MODELO REDONDO DE

PULVERIZACION DE AIRE

NUMERO DE PIEZA 218-998 Y 220-206
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Nota 6 : Configuracién del Modele {a 305 mm (12")) : Redondo
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INFORMACION DE SERVICIO——

Las piezas SUPRIMIDAS se encuentran en la lista a continuacién

por el conjunto cambiados.

MODALIDADES DE PEDIDO DE
LAS PIEZAS DE REPUESTO
1~ Para estar seguro de recibir las piezas de repuesto correctas o

los equipos o accesorios, dé siempre toda la informacién
requerida en el cuadro a continuacion.

DISPOSITIVOS ~ ESTADO DE

CAMBIADOS LASPIEZAS N°DEREF N°DE FIEZA NOMBRE
Equipos Suprimidas 4 108-282 Arandelas
218-998 &

220-206 Kit

2- Examine ellistado de piezas para identificar el nitmero correcto
da la pieza; no utilice ol N} ds referencia para hacer el pedido.

3 - Pida todas las piezas a su distribuidor Graco més cercanc.

Ntimero de
la Pieza
@ digitos

Cantidad

Descripcidén  de

la Pieza




